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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzgdzenia TLV PowerTrap.

Ten produkt zostat doktadnie sprawdzony przed wysytkg z fabryki. Po dostarczeniu produktu,
przed wykonaniem jakichkolwiek innych czynnosci, nalezy sprawdzi¢ specyfikacje i wyglad
zewnetrzny, aby upewni¢ sie, ze nic nie odbiega od normy. Przed uzyciem nalezy réwniez
uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje i postepowac zgodnie z instrukcjami, aby mie¢ pewnosg¢,
ze produkt jest uzywany prawidtowo.

Jesli wymagane sg szczegdtowe instrukcje dotyczace specjalnych specyfikacji zaméwienia lub
opcji nie zawartych w niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z TLV w celu uzyskania
szczegotowych informagiji.

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona do uzytku z modelem wymienionym na przedniej
oktadce. Jest ona niezbedna nie tylko do instalacji, ale takze do pdzniejszej konserwacii,
demontazu/ponownego montazu i rozwigzywania problemoéw. Instrukcje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
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Kwestie bezpieczenstwa

® Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac te sekcje i postepowaé zgodnie z instrukcjami.

e |Instalacja, kontrola, konserwacja, naprawy, demontaz, regulacja oraz otwieranie/zamykanie
zaworu powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolony personel konserwacyjny.

e Srodki ostroznosci wymienione w niniejszej instrukcji maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa i
zapobieganie uszkodzeniom sprzetu i obrazeniom ciata. W przypadku sytuacji, ktére mogq wystapi¢ w
wyniku nieprawidtowej obstugi, stosowane sa trzy rézne rodzaje ostrzezen, aby wskazac stopien
pilnosci oraz skale potencjalnych uszkodzen i zagrozen: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i
PRZESTROGA.

® Powyzsze trzy rodzaje ostrzezen sg bardzo wazne dla bezpieczenstwa: nalezy wszystkich z nich w
odniesieniu do instalacji, uzytkowania, konserwacji i napraw. Ponadto TLV nie ponosi Zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych
Srodkow ostroznosci.

Symbole

A Wskazuje element NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.

Q Wskazuje na pilng sytuacije, ktdra stwarza zagrozenie $miercig lub powaznym
uszczerbkiem na zdrowiu.

NIEBEZPIECZE| Yréz
NSTWO

ETRZEZENIE Wskazuje, ze istnieje potencjalne zagrozenie Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

A UWAGA Wskazuje, ze istnieje mozliwos¢ odniesienia obrazen lub uszkodzenia sprzetu/produktu.
=t | uszkodzenie

A NIGDY NIE NALEZY KIEROWAC BEZPOSREDNIEGO CIEPLA NA PLYWAK
Ptywak moze eksplodowac na skutek wzrostu cisnienia

OSTRZEZENIE |wewnetrznego , co moze prowadzi¢ do powaznych zranien lub

uszkodzen.

A UWAGA |Produkt nalezy zainstalowa¢ prawidiowo i NIE uzywa¢ go poza
-—t———{zalecanymi zakresami cisnienia roboczego, temperatury i innych
specyfikacji.

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowaé takie zagrozenia, jak uszkodzenie
produktu lub nieprawidtowe dziatanie, ktére moze prowadzi¢ do powaznych
wypadkow. Przepisy lokalne

moze ograniczy¢ korzystanie z tego produktu ponizej podanych warunkéw.

Do podnoszenia ciezkich przedmiotow (wazacych okoto 20 kg lub wiecej) nalezy
uzywac podnosnikow.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac nadwyrezenie plecow lub
innych obrazenn.

Podjac¢ srodki zapobiegajace bezposredniemu kontaktowi ludzi z wylotem
produktéw.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac oparzenia lub inne
obrazenia w wyniku oddziatywania ptynow.

Podczas demontazu lub usuwania produktu nalezy odczeka¢, az cisnienie
wewnetrzne zréwna sie z cisnieniem atmosferycznym, a powierzchnia produktu
ostygnie do temperatury pokojowej.

Demontaz lub wyjmowanie produktu, gdy jest on goracy lub znajduje sie pod
ci$nienie moze prowadzi¢ do wycieku ptynéw, powodujac oparzenia, inne obrazenia
lub uszkodzenia.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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AUWAGA

Podczas naprawy produktu nalezy uzywac¢ wytacznie zalecanych komponentéw
i NIGDY nie prébowaé¢ modyfikowaé produktu w jakikolwiek sposéb.
Nieprzestrzeganie tych srodkow ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie
produktu, oparzenia lub inne obrazenia w wyniku nieprawidtowego dziatania lub
wytadowania.

ptynéw.

Podczas podiaczania rur gwintowanych do produktu nie nalezy uzywac
nadmiernej sity.

Nadmierne dokrecenie moze spowodowac pekniecie prowadzace do wycieku
ptynu, ktéry moze spowodowac oparzenia lub inne obrazenia.

Uzywac¢ tylko w warunkach, w ktorych nie dojdzie do zamarzniecia.
Zamarznigcie moze uszkodzi¢ produkt, prowadzac do wycieku ptynu, co moze
spowodowac oparzenia lub inne obrazenia.

Uzywac tylko w warunkach, w ktérych nie wystepuje uderzenie wodne.
Uderzenie wody moze uszkodzi¢ produkt, prowadzac do wycieku ptynu, co moze
spowodowac oparzenia lub inne obrazenia.

Podjecie srodkow w celu zapewnienia wlasciwego postepowania, takiego

jak odzysk lub rozcienczenie, z niebezpiecznymi ptynami odprowadzanymi w
kroccach wylotowych ptynu

Wyptyw ptynu lub wycieki ptynu moga prowadzi¢ do zagrozen, takich jak fatwopalno$¢
lub korozja, co moze skutkowaé obrazeniami, pozarem, uszkodzeniem lub
zniszczeniem urzadzenia.

Nalezy zainstalowa¢ przewdd odpowietrzajacy i przewdd przelewowy.
Niezainstalowanie rury przelewowej jest niebezpieczne, poniewaz z rury
odpowietrzajgcej moze wytrysng¢ kondensat, co moze spowodowac oparzenia i inne
obrazenia.

Przewdd odpowietrzajgcy i przewdd przelewowy nalezy umiesci¢ w bezpiecznym
miejscu, takim jak studzienka.

+ Po zakonczeniu wszystkich prac zwigzanych z orurowaniem w oparciu o

zaprojektowane orurowanie
systemu, nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie potgczenia rurowe sg
prawidtowo wykonane i sg dobrze dokrecone, a uszczelki sg prawidtowo
zamontowane.

+ Podczas pierwszego uruchomienia systemu duza ilo§¢ kondensatu moze wptyngé
do putpompy i PowerTrap i tymczasowo spowodowac jej przepetnienie. Nalezy powoli
otwiera¢ zawoér wlotowy, aby umozliwi¢ powolny przeptyw kondensatu do pompy.

Naprawy lub demontaz orurowania, regulacja i otwieranie/zamykanie zaworow
powinny by¢ przeprowadzane wytacznie przez przeszkolonych konserwatoréw.
personel.

Przed podtgczeniem przewodow rurowych lub demontazem produktu nalezy zamkna¢
zawory wlotowe i wylotowe oraz dotozy¢ wszelkich staran, aby zredukowac cisnienie
wewnetrzne.
cisnienie w celu schitodzenia produktu do temperatury pokojowe;.

* Podczas demontazu czesci taczacych nalezy powoli usuwaé przewody i sruby, aby
zapobiec nagtemu wyptynieciu kondensatu w przypadku ci$nienia resztkowego
wewnatrz produktu.

Demontaz lub usuwanie produktu, gdy jest on goracy lub pod cisnieniem, moze

prowadzi¢ do wycieku ptynéw, powodujac oparzenia, inne obrazenia lub uszkodzenia.
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Opis ogdéiny

Produkt nalezy zainstalowa¢ prawidtowo i NIE uzywac¢ go poza zalecanymi zakresami
ci$nienia roboczego, temperatury i innych specyfikacji. Niewtasciwe uzytkowanie moze
spowodowac takie zagroZenia, jak uszkodzenie produktu lub nieprawidlowe dziatanie,

co moze prowadzi¢ do powaznych wypadkow. Lokalne przepisy mogq ogranicza¢
uzytkowanie tego produktu ponizej podanych warunkow.

Zastosowanie

PowerTrap stuzy do odprowadzania cieczy z obszaréw o niskim cisnieniu do obszaréw o wysokim cisnieniu
lub z nizszych do wyzszych wysokosci.

Odwadniacz PowerTrap GP5C posiada zintegrowang funkcje pompowania, ktéra moze odprowadzac
kondensat, nawet jesli nie moze on zosta¢ odprowadzony z powodu bardzo niskiego cisnienia pary
zasilajgcej z powodu zmniejszonego obcigzenia urzadzen wykorzystujacych pare (zjawisko to jest

okreslane w tym dokumencie jako "przeciggniecie").

GP5C moze réwniez odprowadza¢ nagromadzony kondensat, gdy urzadzenie wykorzystujace pare przestaje
dziata¢, i zapobiega¢ uderzeniom wodnym po ponownym uruchomieniu.

Istniejg dwa systemy dostarczania (metod orurowania): system zamkniety system otwarty. Zakupiona
putapka PowerTrap GP5C jest odpowiednim modelem dla systemu otwartego.

Upewnij sie, ze zakupiony model PowerTrap jest odpowiedni do uzycia w systemie, ktérego instalacja jest
planowana.

Typ System zamkniety System otwarty
System
Prtzeglad Rura odpowietrzajaca
systemu \\l/V\)/ladowanie d
Wyposazenie RYRdech T ydech atmos erygzny ‘
owa
WyposaZeniee Odwad Kondensat
L Kondensat niacz Odbiornik powr6t
—>
o refl odwad Pompa
Powertrdp Wyposazeni— niacz Powertrap
Odwadniacz. pompujacy Przepetnienie
Rura
Cechy ‘Nie ma systemu rur, ktéry otwieratby sie do - Istnieje system rur, ktéry otwiera sie do atmosfery, a kondensat
atmosfery i o temperaturze 100° C (212
mozna odzyskaé¢ kondensat o temperaturze °F) lub nizszg mozna odzyskac
100° C (212° F) lub wyzszej. - Mozliwo$¢ zbierania kondensatu z wielu urzadzen
- Brak pary wodnej ) - Moze byé¢ stosowany tam, gdzie putapka znajduje sie nizej
- Maty zbiornik w poréwnaniu do systemu niz odbiornik, np. w przypadku urzadzen znajdujacych sie w
otwartego poblizu wzniesienia (zapewniajac
- Mozliwosc¢ stosowania z urzadzeniami jest wystarczajaca roznica cisnien)
prézniowymi
Uwagi - Mozliwy jest tylko jeden sprzet na system + Oddzielny odwadniacz wymagany dla kazdego urzadzenia
- Sprzet ma wymagang minimalng wysoko$¢, - Wymaga rury odpowietrzajacej do odprowadzania pary do
aby zapewni¢, ze atmosfery
Kondensat przeptywa naturalnie,
grawitacyjnie.
(GT5C: okoto 0,3 m (12 cali))
Model PowerTrap z wbudowang putapkg GT5C PowerTrap pompa kondensatu GP5C
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Dziatanie
Nalezy podjac¢ srodki zapobiegajace bezposSredniemu kontaktowi oséb z wylotami
| Q UWAGA | produktu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowa¢ poparzeniami lub
innymi obrazeniami spowodowanymi wyciekiem ptynow.

(1) Gdy kondensat przeptywa z rury wlotowej kondensatu przez wlotowy zawér zwrotny do urzadzenia,
powietrze w korpusie uchodzi przez zawoér wylotowy (ktéry wyréwnuje cisnienie wewnetrzne pompy z
cisnieniem zrodta kondensatu), a ptywak podnosi sie, jak pokazano na (A) ponize;j.

(2) Gdy ptywak podniesie sig do wysokiego poziomu, popychacz na jednostce zatrzaskowej szybko sie
podnosi, jednoczesnie zamykajgc zawor wydechowy i otwierajgc zawor wlotowy (czynnika
napedowego). Cisnienie dostarczane przez czynnik napedowy powoduje, ze ciSnienie wewnetrzne w
jednostce staje sie wieksze niz cidnienie wsteczne. Zawor zwrotny na wlocie zamyka sie, a zawor
zwrotny na wylocie otwiera sie, odprowadzajgc kondensat z jednostki przez rure wylotowa, jak
pokazano ponizej (B).

(3) W wyniku odprowadzania kondensatu poziom wody w urzgdzeniu spada, a ptywak opada. Gdy ptywak
osiggnie niski poziom, popychacz na jednostce zatrzaskowej szybko przesuwa sie w dot, jednoczesnie
otwierajgc zawor wylotowy i zamykajac zawor wlotowy (czynnika napedowego), a stan powraca do
stanu pokazanego na rysunku

(A) ponize;.
(A) Doptyw kondensatu (B) Odprowadzanie
(wylot) kondensatu (wlot czynnika
napedowego)

Rura wylotowa kondensatu

__@n
=

=1
=

lotowy zaw6r zwro! ura

wlotowa kondensatu

Zawor wlotowy
(otwarty)

Zawor wydechowy
(zamknigty)

Jednostka
zatrzaskowa

Oktadka

Wylotowy
zawér zwrotny
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Specyfikacje

(. Produkt nalezy zainstalowa¢ prawidtowo i NIE uzywa¢ go poza zalecanymi zakresami

| Q UWAGA ci$nienia roboczego, temperatury i innych specyfikacji.
! Niewlasciwe uzytkowanie moze spowodowac takie zagrozenia, jak uszkodzenie

produktu lub nieprawidtowe dziatanie, co moze prowadzi¢ do powaznych
wypadkow. Lokalne przepisy moga ogranicza€ uzytkowanie tego produktu ponizej
podanych warunkow.

Uzywa¢ wylacznie w warunkach, w ktérych nie dojdzie do zamarzniecia. Zamarznigcie

| Q UWAGA | moze uszkodzi¢ produkt, prowadzac do wycieku ptynu, co moze spowodowaé
oparzenia lub inne obrazenia.

Szczegotowe specyfikacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej

produktu. Materiat korpusu: Zeliwo
Model
Srednica nominalna

e Max dopuszczalne cisnienie
Max cisnienie pracy

Max temp. pracy Max dopuszczalna temp. TMA

Numer seryjny

T M
Srednica nominalna | T—gr-—7
SIZET. MADEINJAPAN | \yumer seryiny

Max dopuszczalne ci$nienie — - . Max dopuszczalna temp. TMA

"~ Max temp. pracy TMO

Max cisnienie pracy —

* Maksymalne dopuszczalne cisnienie (PMA) i maksymalna dopuszczalna temperatura (TMA) sg WARUNKAMI
PROJEKTOWYMI POWLOKI CISNIENIOWEJ, A NIE WARUNKAMI PRACY.
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Konfiguracja

GP5C

o=cIg | o | I ==

Motive Medium Inlet -
Sruba: '/,in

Sruba za$lepki wylotu

spalin: '/4in

Kotnier: ontJmJ/y
kondensatu: 1 cal

8

Kondensat Przykrecony
Wiot/wylot Pofaczenie*
JIS 10K Rc(PT)

5[ P50 Rc(PT)
& [ ASME 150 | NPT
PN16 BSP
Rc(PT) Rc(PT)
% NPT NPT
\Wetd DSt wiotcayris napedowed
szystkie zaslepki

o i

Sruba/kotnierz wylotu

kondensatu: 1 cal

Nie.

Zestaw
konserwa

cyjny

Zestaw naprawczy*1

A| B

Cc

D

Ptywak

Sprezyna
zatrzaskow
a

Korpus

Pokrywa

Uszczelka pokrywy

Sruba pokrywy

Tabliczka znamionowa

Plywak

Jednostka zatrzaskowa

v'?

Sprezyna zatrzaskowa

OO N|O|Oa| DWW |N| -~

Zespodt zaworu ssacego i
wydechowego

-
o

Modut wylotowego zaworu
zwrotnego

11

Korek wydechu

12

Modut wlotowego zaworu
zwrotnego

13

(Kotnierz)

14

Korek (do odprowadzania wody)

15

Zestaw uszczelek

v

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji "Czesci zamienne".
"1 Zestaw konserwacyjny nalezy zakupi¢ wraz z zestawem naprawczym lub innymi czesciami, poniewaz moga
by¢ wymagane uszczelki.

"2 Sprezyna zatrzaskowa réwniez znajduje sie w jednostce zatrzaskowe;.
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Instalacja

ci$nienia roboczego, temperatury i innych specyfikacji.

| ‘i: UWAGA I

(. Produkt nalezy zainstalowa¢ prawidtowo i NIE uzywa¢€ go poza zalecanymi zakresami

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac takie zagrozenia, jak uszkodzenie
produktu lub nieprawidtowe dziatanie, co moze prowadzi¢ do powaznych
wypadkow. Lokalne przepisy moga ogranicza¢ uzytkowanie tego produktu ponizej

\_ podanych warunkow.
( Uzywanie podnos$nikow do podnoszenia ciezkich przedmiotow (wazacych ok.
| AUWAGA | 20 kg (44 Ib) lub wiecej). Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowac
nadwyrezenie plecow lub inne obrazenia w razie upadku przedmiotu.
Nalezy podja¢ Srodki zapobiegajace bezposredniemu kontaktowi os6b z wylotami
UWAGA produktu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowa€ poparzeniami lub
innymi obrazeniami spowodowanymi wyciekiem pltynéw.
4 )
UWAGA Podczas podtaczania przewodéw gwintowanych do produktu nie nalezy uzywaé
nadmiernej sity. Nadmierne dokrecenie moze spowodowac pekniecie prowadzace do
plynu, co moze spowodowac oparzenia lub inne obrazenia.
4 )
I AUWAGA Uzywaé wylacznie w warunkach, w ktorych nie wystepuje uderzenie wodne.
Uderzenie wodne moze uszkodzi¢ produkt, prowadzgc do wycieku ptynu, co moze
\ spowodowac oparzenia lub inne obrazenia.

Rurociagi systemu otwartego (przyklad systemu parowego)

W przypadku opcji niestandardowych nalezy zapoznac sie z dodatkowymi instrukcjami. Do urzadzenia GP5C
nalezy podtaczy¢ nastepujace 4 przewody: przewdd wlotowy kondensatu, przewdd wylotowy kondensatu,
przewod doprowadzajgcy czynnik roboczy i przewod wylotowy. Informacje na temat rozmiaru rury wlotowej
kondensatu [Si] (dtugos¢ Dh) mozna znalez¢ w czesci "Dobér rozmiaru rury odbiorczej kondensatu”.

Jesli spodziewane jest uderzenie wodne spowodowane przeptywem wstecznym pary
w linii odzyskiwania kondensatu, zaleca sig¢ zainstalowanie zaworu zwrotnego

Zawor zwrotny

pionowo i jak najblizej linii odzyskiwania. zapobiegajacy
Rura uderzeniom
odpowietrz hydraulicznym
Py Aacd
()
-Sredmsa-wewnetpzna—ﬁi p—
powinna wynosié Co najmniej
8 mm (516 cala).
Wiec
fg— Sm, 1
Sl - Zawo t
s 9 zapobiegajacy
- :ﬂ = # Pb uderzeniom
Odbiornik kondawsatu‘ﬁm hydraulicznym

o
nu

plLC:CVVUVVd
/ =t
UWAGA: Przewod odpro%zadzajacy

w bezpieczny obszar, taki jak dot.

PowerTrap, zaleca sie zainsta
hydraulicznym wody powrotne;j.

Gdy wzniesienie orurowania zm odlegtosci 30 m (100 stop) lub dalej od putdpkl

oru zwrotnego w celu zapobiegania uderzeniom

\

Q | Medium pompowane Sr | Linia odzysku kondensatu St | Odwadniacz
A | Glowica napetniajgca sm1 | Rura doprowadzajaca czynnik Vi | Zawoér na rurze wlotowej kondensatu
napedowy
Pm | Czynnik napedowy Ciénienie sm2 | Rurka zasilajaca medium napedowe | Vo | Zawdr na rurze wylotowej kondensatu
zasiania Se | Rura wydechowa Vm | Zawor na rurze doprowadzajacej czynnik
napedowy

Pb | Cisnienie wsteczne Dh | Odbiornik kondensatu Ve | Zawdr na rurze wydechowej

Si | Rura wlotowa kondensatu Ki | Sitko wlotu kondensatu Vb | Zawoér wydmuchowy

Wie| Rura wylotowa kondensatu Km | Srednie sitko Motive Pi | Ci$nienie urzadzenia

c
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Procedura instalaciji

Instalacja, kontrola, konserwacja, naprawy, demontaz, regulacja oraz otwieranie/zamykanie zaworu powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolony personel konserwacyjny.

(1) Medium pompowane:

= Plyny, ktére moga by¢ odprowadzane przez putapke PowerTrap sg ograniczone do kondensatu
pary i wody. PowerTraps, ktére zostaty specjalnie skonstruowane dla innych ptynéw, nie sg
ograniczone tym ograniczeniem.

(2) Podtaczanie przewodéw rurowych

= Podczas podtaczania przewodow rurowych do produktu nalezy zainstalowa¢ odpowiednie wsporniki
przewoddw rurowych, aby zapobiec obcigzeniu produktu przez przewody rurowe.
rurociggu moze spowodowac uszkodzenie czesci gwintowanych wyciek z czesci uszczelniajacej.

(3) Rura zasilania czynnikiem napedowym [Sm1] i rura zasilania czynnikiem napedowym [sm2]:

= Srednica przewodu doprowadzajacego czynnik roboczy [smi] i zaworu na przewodzie
doprowadzajacym czynnik roboczy [Vm] powinna wynosi¢ co najmniej 15 mm (zin). Jesli do
potaczenia rurki doprowadzajacej czynnik napedowy [smz2] z putapka PowerTrap uzywane sa rurki
miedziane lub ze stali nierdzewnej, nalezy upewnic sie, ze $rednica wewnetrzna rurki wynosi co
najmniej 8 mm (546 cali), ale nie wiecej niz 3 m (10 stép) . Wewnetrzna srednica zaworu i ztgczek
rurki taczacych z putapka PowerTrap réwniez powinna wynosi¢ co najmniej 8 mm (516 cali).

= Zainstalowac filtr siatkowy [Km] (co najmniej 15 mm (' cala) i 40 mesh lub drobniejszy) na rurze
doprowadzajacej czynnik napgdowy PowerTrap [smz] jak najblizej PowerTrap i zainstalowaé ztacze do
konserwacji, pozostawiajgc wystarczajaca ilo$¢ miejsca na konserwacje filtra siatkowego. W
przypadku instalacji poziomych sitka powinny by¢ ustawione pod katem w pozycji na godzinie 3 lub 9.

= Jako czynnika napedowego nalezy uzywac wytacznie pary, sprezonego powietrza lub azotu.

= Maksymalne cisnienie zasilania czynnika napedowego wynosi 0,5 MPaG (75 psig, 5 barg).

= Gdy czynnikiem roboczym jest para, na rurze zasilajacej czynnika roboczego [sm1] nalezy
zainstalowaé , a na kroplowniku odwadniacz [St]. Prawidtowa wydajnos¢ ttoczenia moze nie zostac
osiagnieta, jesli w rurze zasilania czynnikiem napedowym [Sm1] lub rurce [sm2] zgromadzi sie

kondensat. Ponadto rdza i kamier moga spowodowac wyciek pary, co spowoduje, ze odwadniacz
PowerTrap przestanie dziataé.

= Gdy jako czynnik napgdowy wykorzystywana jest para lub powietrze o wysokiej temperaturze, nalezy
uzy¢ stalowej rury do zasilania czynnikiem napgdowym [smo].

Motyw Medium
Rura zasilajgca [Sm1]

Przewo6d doprowadzajacy czynnik

napedowy [Smy] (przewody rurowe powinny by
utozone tak, aby
kondensat nie gromadzit

sie, ograniczajgc dtugosc /
przewodoéw do 3 m (10 =] =
stop)). = Putapka parowa [St] |
Rura ilajaca [Smy] Y
(Kondensat bedzie sie gromadzit, jesli \
przewody rurowe zostang zainstalowane w ™,
uktadzie pionowym. Niezalecane, nawet jesli %
dtugos¢ przewododw jest mniejsza niz 3 m '-
(10 stop).

tapka parowa [St]

(4) Zawér redukcyjny ci$nienia na rurociagu doprowadzajacym czynnik napedowy:

= Gdy cis$nienie czynnika napedowego [Pm] jest wieksze niz 0,5 MPaG (75 psig, 5 barg), nalezy
zainstalowa¢ zawor redukceyjny cisnienia TLV (taki jak DR20) w celu zmniejszenia cisnienia czynnika
napedowego do PowerTrap. Aby zapobiec wzrostowi cisnienia przy zamknieciu, nalezy
zainstalowa¢ zawér bezpieczenstwa pomiedzy zaworem redukcyjnem a pompg
powertrapdcinajagcym a zaworem odcinajgcym.
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= Ustawione ci$nienie zaworu redukcyjnego powinno by¢ réwne lub wieksze niz
0,05 MPa (7 psi, 0,5 bara) wyzsze niz cisnienie wsteczne [Pb].
Jesli wydajnos¢ pompy PowerTrap jest niewystarczajgca dla ustawionego cisnienia napedowego,
nalezy jeszcze bardziej zwiekszy¢ ustawione cisnienie. Ustawione cisnienie nie moze jednak
przekracza¢ 0,5 MPaG.

(5) Rura wydechowa

= Rura wydechowa [Se] powinna by¢ podtaczona do goérnej czesci zbiornika kondensatu [Dh]. Rura
wydechowa [Se] powinna by¢ krétsza niz 3 m i mie¢ srednice wewnetrzng 8 mm lub wieksza.

= Nie nalezy usuwac korka wylotowego zainstalowanego na produkcie. Korek wylotowy jest
niezbedny do prawidlowego dziatania urzadzenia. W przypadku usuniecia korka wylotowego
nalezy owing¢ gwintowang cze$c¢ tasma uszczelniajacg o 3 - 3,5 obrotu lub zastosowac
uszczelnienie.

i dokreci¢ momentem 30 N + m (22 Ibf « ft).
= Podtacz rurg wydechowa do korka wydechowego ($rednica wewnetrzna 8 mm ('4in)). Rure mozna
podtaczy¢ za pomoca dostepnego w handlu nypla, kolanka ulicznego, ztacza pierscieniowego itp.

= Jesli jako czynnik napedowy wykorzystywana jest para lub powietrze o wysokiej temperaturze, nalezy
uzy¢ stalowej rury wydechowej [Se].

Port wylotowy

Korek wydechu
(Juz zainstalowany w produkcie)

i Uzywaj dostepnych na rynku @
‘ sutki )
($rednica wewnetrzna 8 mm ('/4in)) i

(Brak w zestawie) LR

(6) Przewody wlotowe i wylotowe

= Zainstaluj rure wlotowg kondensatu [Si], aby utatwi¢ grawitacyjny przeptyw kondensatu do putapki
PowerTrap. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, rura powinna mie¢ grubo$¢ 40 lub mniejsza.

= Zainstalowac filtr wiotowy kondensatu [Ki] (40 oczek lub drobniejszy) na rurze wlotowej
pompowanego czynnika PowerTrap i zainstalowac ztagcze do celéw konserwac;ji.

= Srednica przewodu wylotowego skroplin [So] powinna wynosié co hajmniej 25 mm (1 cal).

= Podczas pompowania putapka PowerTrap wykorzystuje ciSnienie zasilania czynnika
napedowego do wypchniecia kondensatu z korpusu. Urzadzenie GP5C moze wypompowac
okoto 1,5 litra (*s galonéw USA) pompowanego czynnika podczas kazdej operacji
wypompowywania. Czas wymagany do kazdej operacji oprézniania bedzie wynosit od 5 do 30
sekund, w zaleznosci od cisnienia wstecznego i cisnienia czynnika napedowego.
Oznacza to, ze chwilowy przeptyw przez rure wylotowg pompowanego medium podczas operacji
roztadunku wynosi od 170 kg (370 funtéw) do 1 tony metrycznej (2200 funtéw) na godzine.
W zwiazku z tym nie wolno instalowa¢ przeptywomierzy na rurze wylotowej kondensatu [So]. W razie
potrzeby nalezy zainstalowac¢ przeptywomierz pary na wlocie urzadzenia wykorzystujgcego pare.

(7) zawory na réznych rurach

= Aby zapewni¢ odpowiednig wydajnos$¢ odprowadzania, nalezy uzy¢ petnoprzelotowych zaworow
kulowych lub zasuw na rurach wlotowych [Vi] i wylotowych [Vo] kondensatu.

= Nalezy zainstalowaé zawor spustowy [Vb]. Zalecany jest zawdr z uszczelnieniem mieszkowym ze
wzgledu na brak wyciekoéw z dtawnicy i fatwg regulacje natezenia przeptywu.

= Zainstaluj ztacza lub potaczenia kotnierzowe pomiedzy zaworami i PowerTrap, aby
umozliwi¢ tatwg konserwacje.
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= Nalezy zapewni¢ niezbedng przestrzeh konserwacyjng do demontazu i naprawy putapki PowerTrap
(patrz "Przestrzen konserwacyjna i kat tolerancji dla instalacji").

(8) Odbiornik kondensatu [Dh] i wysokos$c naptywu [A]

= Zapoznaj sie z sekcjg "Dobdr odbiornika kondensatu”.
Rozmiar i otwor rury odpowietrzajacej sq okreslane na podstawie (a) ilosci pary flash w
przeptywajacym kondensacie (czynnik pompowany) oraz (b) ilosci czynnika pompowanego
zatrzymywanego podczas oprozniania putapki PowerTrap.
Jesli odbiornik jest maty, pary moze spowodowac¢ kondensatu przez rure odpowietrzajaca.
Jesli rozmiar rury odpowietrzajgcej jest maty, cisnienie w odbiorniku wzrosnie, ograniczajac doptyw
pompowanego medium.
Nalezy wybra¢ odbiornik o odpowiednim rozmiarze.

= Wysokos¢ naptywu odpowiada odlegtosci od dna odwadniacza PowerTrap (od poziomu) do dna
odbiornika (pokazanego jako [A] na szkicu w sekcji "Przyktad systemu parowego"). Nie wolno
stosowac¢ wysokosci naptywu nizszych niz minimalna wysoko$¢ napetniania wynoszaca 155 mm (6
cali).

= W przypadku odprowadzania pary wtornej do wysoko potozonego obszaru nalezy
zainstalowac rure przelewowg w celu odprowadzenia kondensatu do bezpiecznego
obszaru.

= Rura przelewowa powinna by¢ zainstalowana z boku odbiornika.

® Nalezy zainstalowa¢ przew6d odpowietrzajacy i przewod przelewowy.

A UWAGA Niezainstalowanie rury przelewowej jest niebezpieczne, poniewaz z rury
odpowietrzajacej moze wytrysna¢ kondensat, co moze spowodowa¢€ oparzenia i inne

obrazenia.

® Poprowadz rure odpowietrzajacq i rure przelewowq do bezpiecznego miejsca, takiego jak
dot.
® Rozmiar rury przelewowej powinien by¢€ taki sam lub wigekszy niz rozmiar rury

12° 1

Przyktady rur przelewowych dla systemoéw otwartych

Z wylotu rurki wentylacyjnej moze kapa¢ skroplona goraca woda. Nalezy upewni¢ sie, ze
wylot znajduje sie w miejscu, w ktérym nie przechodza ludzie.

1) ’7,// <ﬁmﬂash Steam 2) 7 A— Flash Steam

Rura Rura odpowietrzajaca
oglpoywetrz Kondensat Kondensat
Rura przetewewa
Telgll Rura przelewowa densatu
kondensatu \ PowerTrap
300 mi

Do PowerTrap (12

cali)
7 Flash Steam

7 UWAGA:
7 ] Ten szkic jest wstgpnym wyjasnieniem
Odprowadzi¢ wylot do bezpiecznego miejsca, takieg6 jak i nie jest przeznaczony jako projekt

studzienka. Moze doj$¢ do rozprysku pary lub goracej wody instalacji.
0 wysokiej temperaturze.

Wyjasnienia dotyczace orurowania przelewowego dla systemow otwartych

1) Jesli para moze byé odprowadzana z rury przelewowej
Rure przelewowa i odpowietrzajaca nalezy zamontowa¢ oddzielnie.

2) Jesli para wtorna nie powinna byé uwalniana z rury przelewowej (zapobieganie
uwalnianiu pary wtérnej)
Rure przelewowa i odpowietrzajaca nalezy zamontowac¢ oddzielnie. W przypadku rury
przelewowej nalezy zainstalowac¢ uszczelke petli (ok. 300 mm (12 cali)). zapobiec
btyskawicznemu uwalnianiu pary z rury przelewowej, poniewaz woda zawsze gromadzi sie na
uszczelce petli. Rozmiar rury powinien taki sam lub wiekszy niz rozmiar rury wlotowej skroplin.
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UWAGA: - Istnieje mozliwos$¢ zatkania rdzg i/lub korozji, poniewaz woda jest zawsze obecna w
uszczelnieniu petli; mozliwos¢ ta jest wieksza, jesli Srednica rur jest zbyt mata
(zazwyczaj 25 mm (1 cal) lub mniejsza).
¢ Nie instaluj uszczelki petli na rurze
odpowietrzajgcej Skontaktuj sie z TLV, jesli nie mozna zainstalowac
ani 1), ani 2) powyze;.
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Dobér odbiornika kondensatu
Woybierajac odbiornik dla GP5C, nalezy wybrac¢ jeden z ponizszych krokéw:
(1) Okresli¢ ilo$¢ pary flash

Pi Flash Steam

(Moze sie , ze para z lampy btyskowej prawie nie dziata). — _ ph

generuje sie, gdy zimny kondensat jest pompowany):

llo$¢ pary wtérnej Fs= Qx (hd'— hh')/r Fs .
- ilog¢ pary wtérnej (kg/h) (Ib/h) Qi : ilosé Odbiornik
kondensatu (kg/h) (Ib/h) hd' : entalpia wtasciwa Kondensat l
(kJ/kg) (Btu/lb) dla

nasyconego kondensatu przy zadanym ci$nieniu na wlocie kondensatu

(Pi) hh' entalpia wtasciwa (kJ/kg) (Btu/lb) nasyconego kondensatu przy
ustawione cisnienie odbiornika kondensatu (Ph)
r entalpia wiasciwa (kJ/kg) (Btu/lb) parowania (ciepto utajone pary) przy ustawionym

cisnieniu odbiornika kondensatu (Ph)

(2) Okresli¢ srednice rury odpowietrzajacej zgodnie z iloscig pary zaptonowej w Tabeli odpowietrzanych
odbiornikéw - 1 pokazanej na nastepnej stronie.

(3) Okresli¢ srednice rury przelewowej (pop, patrz rysunek ponize;).

UWAGA: Srednica rury przelewowej powinna by¢ co najmniej tak duza, jak $rednica rury
wlotowej kondensatu (pcip, patrz rysunek ponizej).
(4) Okresli¢ minimalng $rednice odbiornika skroplin (per, patrz rysunek ponizej), wybierajac
najwiekszg wartos$¢ z nastepujgcych
te z (i), (ii) i (iii) w oparciu o dtugos¢ odbiornika

Kondensat
kgnde?satu.wynoszqca 1m (3,§ stopy). . Rura wlotowa
(i) to $rednica rury przelewowej pomnozona przez 3 lub .

; ; Przepetnie
wiecej. o
(i) to minimalna $rednica odbiornika w zaleznosci od ilosci oop ura Do
pary flash w odbiorniku wentylowanym - F

Tabela - 1 pokazana na nastepnej stronie. ’ kolektor 1
(iiii) jest minimalng $rednica odbiornika zgodnie z iloscig
kondensatu w tabeli odbiornikow wentylowanych - 2 N
pokazanej na nastepnej stronie. Dop™ Dep
D2 3% Dop

UWAGA: Diugosc¢ odbiornika mozna zmniejszy¢ o 50%, gdy

cisnienie napedowe (pm) podzielone przez ci$nienie wsteczne (p,) wynosi "2" lub wigcej. (Gdy pm+
Po> 2)

dokument przettumaczony przez :

Stim Technologie sp. z o.0.

41-902 Bytom, ul. Sktadowa 26

tel./fax (0-32) 281 45 01, 281 99 80 I
email: info@stim.bytom.pl, www.stim.bytom.pl
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Kolektor otwarty Tabela 1

Para wtérna do Srednica Srednica Fpara wtérna Srednica Srednica
~ kg/godz. odbiornika przewodu do ~ odbiornika przewodu
mm (in) odpowietrz Ib/godz. w odpowietrz
(Dlugosé: 1 m) ajacego (Dlugosé: 3,5 ft) ajacego w
mm (in)

25 80 (3) 25 1) 50 3 1

50 100 4) 50 2) 100 4 2

75 125 (5) 50 2) 150 5 2

100 150 (6) 80 (3) 200 6 3

Kolektor otwarty Tabela -2

Kwota Srednica odbiornika mm iloé¢é Kondensat |Srednica odbiornika w
Kondensat (in) Ib/godz. (Dtugosé: 3,5 ft)
kg/godz. (Dtugosé: 1 m)
50 lub mniej 40 (1'2) 100 lub mniej 1
100 40 (1"2) 200 12
200 40 (1"2) 400 12
300 50 ) 600 2
400 65 (2'2) 800 2'p
500 80 3) 1000 3

UWAGA: Jesli ilo$¢ pary wodnej i kondensatu znajduje sie pomiedzy dwiema wartosciami w tabeli, nalezy wybrac¢
wiekszg wartosc¢ (jeden wiersz ponizej).

Przestrzen konserwacyjna i kat tolerancji dla instalacji

Przestrzenh konserwacyjna

— - — -

|
|
} T
|
|

77777777777777 - Nalezy zapewni¢ przestrzen

| konserwacyjng pokazang na rysunku
! po lewej stronie, aby umozliwi¢
| inspekcje i demontaz/naprawe GP5C

Jednostka: mm (in)

at tolerancji dia instatacji

Powierzchnia w celu

potwierdzenia
E@g produkt jest poziom

TLY

Produkt powinien by¢ nachylony
pod katem nie wigkszym niz 3° od
przodu do tytu i od lewej do prawe;.
Upewnij sie, ze produkt jest
ustawiony poziomo, sprawdzajac
obrobiong powierzchnie goérnej
czesci pokrywy.
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Obstuga i przeglady okresowe

[ ® Po zakoriczeniu wszystkich prac zwigzanych z instalacjg rurowa zgodnie z ponizszymi instruktﬁ i
A UWAGA upewnic sie, ze wszystkie potaczenia rurowe zostaly dokrecone, uszczelki zostaty
wloZone tam, gdzie to konieczne, a wszystkie czesSci s bezpiecznie zamontowane.
® Podczas uruchamiania urzadzenia moze dojs¢ do przeptywu duzych ilosci kondensatu,
powodujac chwilowe przecigzenie urzadzenia PowerTrap. Nalezy stopniowo otwieraé
zawor wlotowy, aby kondensat naptywat powoli.

Naprawy lub demontaz orurowania, regulacja oraz otwieranie/zamykanie zaworéw
powinny by¢ wykonywane wylacznie przez przeszkolony personel konserwacyjny.

Przed podtaczeniem przewodow rurowych lub demontazem produktu nalezy zamkna¢

zawory wlotowe i wylotowe oraz dotozy¢ wszelkich staran, aby zmniejszy€ ci$nienie
A\ uwaca | zmwen e

schlodzi¢ produkt do temperatury pokojowej.

* Podczas demontazu czes$ci faczacych nalezy powoli usuwaé przewody i $ruby, aby

zapobiec nagtemu wyplynieciu kondensatu w przypadku ci$nienia resztkowego
wewnatrz produktu.

4 Produkt nalezy zainstalowa¢ prawidtowo i NIE uzywaé go poza zalecanymi zakresami ciSnignia

roboczego, temperatury i innych specyfikacji.
A ! LUWAGA Niewlasciwe uzytkowanie moze spowodowac takie zagroZenia, jak uszkodzenie
produktu lub nieprawidtowe dziatanie, co moze prowadzi¢ do powaznych
I I wypadkow. Lokalne przepisy moga ogranicza¢ uzytkowanie tego produktu ponizej
podanych warunkéw.

Podczas demontazu lub usuwania produktu nalezy odczeka€, az ci$nienie
A UWAGA wewnetrzne zréwna si€ z ciSnieniem atmosferycznym, a powierzchnia produktu
ostygnie do temperatury pokojowej. Demontaz lub usuwanie produktu, gdy jest on
goracy lub pod ci$nieniem, moze prowadzi¢ do wycieku plynéw, powodujac
oparzenia, inne obrazenia lub uszkodzenia.

nie probowa¢ modyfikowa¢ produktu w jakikolwiek sposOb. tych SrodkOw ostroznosci
moze spowodowac uszkodzenie produktu, oparzenia lub inne obrazenia w wyniku
nieprawidlowego dzialania lub wycieku ptynow.

s
Podczas naprawy produktu nalezy uzywac¢ wylacznie zalecanych komponentéw i NIGDY
A UWAGA

N\

Instalacja, kontrola, konserwacja, naprawy, demontaz, regulacja oraz otwieranie/zamykanie zaworu powinny
by¢ wykonywane wylgacznie przez przeszkolony personel konserwacyjny.
Dziatanie

(1) Dziatanie zaworu

Podczas pierwszego uruchomienia po instalacji lub ponownego uruchomienia po dtugim przestoju
nalezy otworzy¢ zawor spustowy [Vb] (upewniajac sie, ze obszar wokoét otworu jest bezpieczny), aby
catkowicie usuna¢ rdze i kamien. Zapoznaj sie z rysunkami "Przyktad systemu parowego" w sekciji
"Instalacja", aby zapozna¢ sie z symbolami uzywanymi dla réznych zaworéw.

W przypadku uderzenia wodnego nalezy natychmiast przerwac prace i zamkna¢ wszystkie dziatajace
zawory.

a) Powoli otworzy¢ zawdr [Ve] na rurze wydechowe;.

b) Powoli otworzy¢ zawér [Vm] na rurze doprowadzajgcej czynnik napedowy. Upewni¢ sie, ze z rury
wydechowej [Se] lub rury wlotowej kondensatu [Si] nie dochodzg zadne odgtosy przeptywu.

C) Powoli otworzy¢ zawér [Vo] na rurze wylotowej kondensatu.
d) Powoli otworzyé zawdr [Vi] na rurze wlotowej kondensatu.

€) Odwadniacz PowerTrap dziata normalnie, jesli pracuje w spos6b przerywany podczas ; najpierw
odprowadza czynnik napedowy, aby napetni¢ sie czynnikiem pompowanym, a nastepnie pobiera
czynnik napedowy, aby wypchna¢ kondensat.
Okres pracy bedzie sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od ilosci pompowanego czynnika, temperatury i
cisnienia czynnika napedowego. (Interwat pracy jest uwazany za dlugo$¢ czasu miedzy jednego cyklu
roztadowania
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i poczatek nastepnego cyklu roztadowania).
Zalezno$¢ pomiedzy interwatem pracy 1. (w sekundach) a iloscig pompowanego medium (Q lub qp)
mozna w przyblizeniu okresli¢ za pomoca nastepujacego wzoru:
Tc = 5,350/Q Q = 5,350Tc Q: ilos¢ pompowanego czynnika (kg/h) Tc= 11,888/Qp
ap= 11,888/Tc ap: ilos¢ pompowanego medium (Ib/h)

(2) Jesli po rozpoczeciu dziatania PowerTrap wystapi btad, taki jak wyciek lub uderzenie wodne,
nalezy natychmiast zamknaé¢ zawory w nastepujacej kolejnosci:

zawor [Vm] na przewodzie doprowadzajgcym czynnik napedowy— zawor [Vi] na wlotowym kondensatu
%
zawoér [Vo] na rurze wylotowej kondensatu— zawor [Ve] na rurze/rurce wydechowej

(3) W przypadku podejrzenia jakiejkolwiek usterki urzadzenia PowerTrap nalezy zapoznac sie z
sekcjg "Rozwigzywanie problemow".

Okresowa kontrola i diagnostyka
Istniejg dwa rodzaje kontroli okresowych: kontrola wizualna i kontrola demontazu.
(1) Kontrola wzrokowa
= Zasadniczo kontrola ta powinna by¢ przeprowadzana co najmniej raz na 3 miesigce.
= Sprawdz nastepujace elementy:
a) Nie powinno byé zadnych wyciekéw z PowerTrap ani z zadnego z potaczen.

b) Urzadzenie PowerTrap powinno pracowaé cyklicznie bez ciggtego dzwigku w rurze
doprowadzajacej czynnik napedowy lub w rurze wydechowej podczas operacji pompowania
(cisnienie po stronie urzgdzenia < ci$nienie wsteczne).

C) Kondensat nie powinien gromadzi¢ sie w urzgdzeniach wykorzystujacych pare, a
temperatura urzadzen nie powinna by¢ zbyt niska.

d) Podczas pracy urzadzenia PowerTrap nie powinny wystepowaé Zzadne nietypowe dzwieki
(takie jak uderzenia wodne) z przewodu wylotowego pompowanego czynnika lub
przewodu odzyskiwania kondensatu.

(2) Kontrola demontazu
= Patrz sekcja "Demontaz/Ponowny montaz".
= Zasadniczo kontrola ta powinna by¢ przeprowadzana co najmniej raz na 2 lata.
= Podczas sprawdzania wnetrza urzadzenia nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

a) Upewnij sie, ze jednostka zatrzaskowa porusza sie ptynnie w gore i w dét, gdy ptywak podnosi
sie i opada.

O

Upewnij sie, ze zawory ssace/wydechowe poruszaja sie ptynnie w gore i w dot.

O

Upewnij sie, ze ptywak nie jest uszkodzony i nie jest wypetniony woda.

Upewnij sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg prawidlowo zamontowane i przykrecone.

o
~ ~— ~— ~—

D

Upewnij sie, ze do watkéw i dzwigni zadnej z jednostek nie przykleity sie zadne ciata obce i
upewnij sie, ze nie ma nieprawidtowego zuzycia.

= Podczas ponownego montazu nalezy wymieni¢ uszczelki korpusu i pokrywy na nowe, jesli sg
uszkodzone.

= Wymieniaj rowniez wszystkie czesci, ktdre sg uszkodzone lub wykazujg powazne zuzycie.

= Jesli jakiekolwiek czgsci wymagajg wymiany, patrz "Czesci zamienne".
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Demontaz/Ponowny montaz

NIGDY nie nalezy przyktada¢ bezposredniego ciepta do pltywaka. Ptywak moze

OSTRZEZE eksplodowac z powodu zwiekszonego ci$nienia wewnetrznego, powodujac wypadki
prowadzgce do powaznych obrazen lub uszkodzenia mienia i sprzetu.

/ * Naprawy lub demontaz orurowania, regulacja i otwieranie zaworéw/
UWAGA prawy » regutad

onserwacyjny. zamykanie powinno by¢ wykonywane wylacznie przez przeszkolony personel

Przed podtaczeniem przewodow rurowych lub demontazem produktu nalezy zamknaé

zawory wlotowe i wylotowe oraz dotozy¢ wszelkich staran, aby zmniejszy¢ ci$nienie
wewnetrzne.

schtodzi¢ produkt do temperatury pokojowej.

Podczas demontazu czesci taczacych nalezy powoli usuwaé przewody i $ruby, aby

zapobiec nagtemu wyplynieciu kondensatu w przypadku ci$nienia resztkowego wewnatr
produktu.

Uzywanie podnos$nikOow do podnoszenia ciezkich przedmiotéw (wazacych ok.
I AUWAGA I 20 kg (44 Ib) lub wiecej). Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
nadwyrezenie plecow lub inne obrazenia w razie upadku przedmiotu.

Podczas demontazu lub usuwania produktu nalezy poczekaé€, az ci$nienie
UWAGA ) S . : .
] wewnetrzne zréwna si€ z ciSnieniem , a powierzchnia produktu ostygnie do
temperatury pokojowej. Demontaz lub usuwanie produktu, gdy jest on goracy lub pod

ci$nieniem, moze prowadzi¢ do wycieku plynéw, powodujac oparzenia, inne
obrazenia lub uszkodzenia.

Ve
Podczas podigczania przewodoéw gwintowanych do produktu nie nalezy uzywac
| é!; UWAGA | nadmiernej sily. Nadmierne dokrecenie moze spowodowa¢€ pekniecie prowadzace do
L wycieku ptynu, co moze spowodowa¢ oparzenia lub inne obrazenia.

Do demontazu komponentéw nalezy uzyé procedur opisanych na kolejnych stronach. Do ponownego
montazu nalezy uzy¢ tych samych procedur w odwrotnej kolejnosci. (Instalacja, kontrola, konserwacja,
naprawy, demontaz, regulacja i otwieranie/zamykanie zaworu powinny by¢ wykonywane wylgcznie przez
przeszkolony personel konserwacyjny).

W przypadkach, gdy zapewniono wystarczajgca przestrzen konserwacyjng (patrz "Przestrzen konserwacyjna i
kat tolerancji dla instalacji"), konserwacje mozna przeprowadzi¢ bez odtgczania przewodow wlotowych i
wylotowych. W przypadku niewystarczajacej przestrzeni konserwacyjnej nalezy najpierw odtgczy¢ przewody
wlotowe i wylotowe, a nastepnie przenies¢ urzadzenie do przestronnego miejsca, w ktorym mozna
bezpiecznie przeprowadzi¢ konserwacje.

Podczas ponownego montazu:

e Nalezy rowniez wymieni¢ wszelkie uszczelki, zespoty lub czesci, ktére sg uszkodzone lub wykazujg
powazne zuzycie. Jesli jakiekolwiek czesci wymagajg wymiany, patrz "Czesci zamienne".

® Podczas ponownego montazu nalezy pokryé gwinty i sruby Srodkiem przeciwzatarciowym. Dokreé
Sruby korpusu i pokrywy z lewej i prawej strony w jednolity sposéb, uwazajac, aby nie dokrecic ich
nieréwnomiernie.

e Jesli dla produktu dostarczono rysunki lub inng specjalng dokumentacje, podane tam momenty
obrotowe majg pierwszenstwo przed wartosciami podanymi w niniejszej instrukcji.

dokument przettumaczony przez :

Stim Technologie sp. z o.0.
41-902 Bytom, ul. Sktadowa 26

tel./fax (0-32) 281 45 01, 281 99 80 ]
email: info@stim.bytom.pl, www.stim.bytom.pl
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Czesci zamienne
Nastepujace czesci zamienne sg dostepne w TLV. Czesci nie sg pojedynczo, a jedynie w zestawach. (Patrz

"Konfiguracja")
Wymiary: mm (in)

1. Uszczelka pokrywy 2. Zestaw 3. Plywak
139 (5') uszczelek 2100 (s1316)
O-ring: 4 szt.
Uszczelka PTFE: 3 szt. 117 (as6)
Metalowa uszczelka: 1
szt. Waga: 0,27 kg (0,59 Ib)
5. Sprezyna srubowa (sprezyna zatrzaskgwa) 6. Zespot zaworu ssgcego i wydechowego

4. Jednostka .
zatrzaskowa ﬁ
sitko
Stalowa kula\)
EH: ﬁ Sruba

. . = ‘Z)?’__
Dziatanie zatrzaskowe 100
) Jednostk
Wilot-wylot =
Sruba szesdiokafna 19 () Gniazdo zaworu ?5/
=) T B
kaPodk{ad _/ Uszczelka
sprezysta _
Sprezyna Wiot-wylot
$rubowa Zawor © 2
S A
$18.5 (%)

Waga: 0,33 kg (0,73 Ib)

Waga: 0,45 kg (0,99 Ib)
8. Wlotowy zawor zwrotny 9. Wylotowy zawor zwrotny
Uszczelka ——

. :—Uszcze\ka O-ring
@ O-Ring S Zawor zwrotny
wylotowy

I \I_ ‘ zwrotny
21 (13“

7. Korek wydechu

70 (231)

Uszczelk —\_;_-

Srub
Igh
Zawor wy\otowy ,\_

Zawoér zwrotny Sprezyna
$rubowa

Materiat korpusu
FC250 (zeliwo): L=51,5 (2) CF8M
(odlew ze stali nierdzewnej):
= 1
L=56.5 (2/a) Waga: 0,33 kg (0,73 Ib)

Korek

Waga: 0,38 kg (0,84 Ib)
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Lista zalecanych narzedzi do demontazu/ponownego montazu

Nie. Nazwa narzedzia Uzywany krok Narzedzie
1 Klucz dynamometryczny
(grzechotka) 0 - 100 N m- 1,2,3,4,5,6 @]o
(0 - 73 Ibf- ft)
E .
2 | Gniazda p——
Odlegtosé miedzy ptaskimi / \\\
powierzchniami= S 13 34,6 14 O ‘ \}\I ]
mm ('2in) 25 AN //// / 1
19 mm (®)4in) 22 \ /
mm (7/gin) 4 "’// -
3 | Drazek przedtuzajacy
L= 150 mm (57sin) 5 @ %_/_
4 | Klucz offsetowy
13 mm (/2 cale) 3,4,6
19 mm (%4 2
cale) 22 mm (7 4
cali)
5 | Klucz nastawny i< - :|
L=200 - 300 mm (8 - 1,6 ;
12 cali) ( '\\ \ ———
X,,J'\\:\‘\ T - *—C:::::*::Z@
X3
6 | Szczypce pdtokragte 3
7 | Klucz szeéciokatny
2,5 mm (%32 cale) 6 |l|
8 | Szczypce do pierscieni osadczych 4

(1 N m-= 10 kg- cm?)

UWAGA: Jesli dla produktu dostarczono rysunki lub inng specjalng dokumentacje, podane tam momenty
obrotowe majg pierwszenstwo przed wartosciami podanymi w niniejszej instrukcji.
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1. Przed usunieciem/podtaczeniem
Przed demontazem czesci nalezy usuna¢ kondensat z korpusu.

Czesc

Demontaz

Ponowny montaz

Wtyczka

* Uzywajac klucza nastawnego, powoli poluzuj korek, aby uwolni¢ ci$nienie i
wypusci¢ ptyn, uwazajac, aby nie poparzy¢ sie wyptywajgcym ptynem.

* Owin nici za pomocg
3 - 3,5 obrotu tasmy
uszczelniajacej lub natozy¢
mase uszczelniajaca.

* Dokreci¢é momentem
30 N- m (22 Ibf- ft).

(1N m=10kg- cm?)

UWAGA: Jesli dla produktu dostarczono rysunki lub inng specjalng dokumentacje, podane tam momenty
obrotowe majg pierwszenstwo przed wartosciami podanymi w niniejszej instrukcji.

Wtyczka

&

TWY

Wtyczka
B

Ll

2. Zdejmowanie/mocowanie korpusu z/do obudowy

Przed rozpoczeciem tego nalezy przygotowaé nowa, zamienng uszczelke pokrywy.

Sruby pokrywy |« Uzywajac nasadowego 19 mm (34 cala), poluzuj kazda $rube powoli o * Odwroé kroki
(M12x 6 szt.) jeden obrot, naprzemiennie po przekatnej. demontazu.
* Po poluzowaniu wszystkich $rub nalezy sprawdzi¢, czy nie * Dokreci¢ momentem
\{vysbtepuje ci$nienie wewnetrzne przed catkowitym odkreceniem 60 N- m (44 Ibf. ft).
$rub.
Ciato * Podczas demontazu korpusu nalezy lekko unie$é ptywak i dzwignie * Odwrotne kroki
ptywaka, aby unikng¢ kontaktu z ptywakiem. demontazu podczas
odnoszac sie do ponizszego
rysunku.
Uszczel * Uszczelka moze zosta¢ uszkodzona lub zniszczona podczas demontazu, * W razie uszkodzenia
ka poniewaz jest wbudowana w korpus i moze przylegaé do tego rowka; wymieni¢ uszczelke na
pokrywy uzywajac skrobaka bez zarysowan, ostroznie zdrap uszczelke z korpusu. nowa;

(1 N'm-= 10 kg- cm?)

UWAGA: Jesli dla produktu dostarczono rysunki lub inng specjalng dokumentacje, podane tam momenty
obrotowe maja pierwszenstwo przed wartosciami podanymi w niniejszej instrukcji.

Y

Korpu —
Uszczelk
e
pokrywy
QUG Dzwignia

dokument przettumaczony przez :

Stim Technologie sp. z o.0.
41-902 Bytom, ul. Sktadowa 26

tel./fax (0-32) 281 45 01, 281 99 80

email: info@stim.bytom.pl, www.stim.bytom.pl
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3. Demontaz/podtaczanie modutu zatrzaskowego

Czesc Demontaz Ponowny montaz
Sruby * Uzywajac klucza nasadowego 13 mm ("2 cala), * Pokryj gwinty $rub $rodkiem przeciwzatarciowym.
szesciokatne powoli poluzuj dwie $ruby mocujace modut * Nalezy pamieta¢ o ponownym wiozeniu podktadek
(M8x 2 s_zt.)/ zatrzaskowy do pokrywy. sprezystych.
POdk.*adk' ¢ Zamontuj sruby i podktadki sprezyste, a
sprezyste (2 szt.) nastepnie dokrec je palcami.
* Dokreci¢ momentem 35 N- m (26 Ibf- ft).
Jednostka * Podeprzyj jednostke zatrzaskowg jedna reka, a ¢ Bardzo ostroznie wtéz ponownie zespot
zatrzaskowa druga wyjmij poluzowane $ruby i podktadki zatrzaskowy, wktadajac koncéwki zaworu
sprezyste z pokrywy. wlotowego i wylotowego w dolne gniazda
* Zdejmij modut zatrzaskowy z pokrywy, zawordéw, a nastepnie kontynuujac wkiadanie
przytrzymujac go. do gniazda zaworu podczas ponownego
* Uwazaj, aby zadne czes$ci nie spadty, w tym zakladania zespotu zatrzaskowego.
sprezyna cewki lub zawér dolotowo-wydechowy. * Dopasuj otwory na Sruby zespotu zatrzaskowego
* Nie przechyla¢ urzadzenia zatrzaskowego, do otworéw na sruby w pokrywie.
poniewaz zawor wlotowo-wylotowy moze
spas¢.
* Podczas pracy z urzadzeniem zatrzaskowym,
uwazaj, aby nie uszczypna¢ palcow itp.
Zawor wiotowo- * Wymontowa¢ zawdr dolotowo-wylotowy, * Ponownie zamontowac¢ zawdr wlotowo-
wylotowy obracajgc go 0 90 .° wylotowy, obracajgc go 0 90 .°
¢ Wymontowac¢ sprezyne srubowa. * Ponownie zamocuj sprezyne srubowa.
P’(ywak/’ ¢ Zdemontowaé ptywak i uchwyt ptywaka poprzez * Ponownie zamocuj ptywak i uchwyt sprezyny,
sworzen wyjecie sworznia ptywaka i wyciggniecie wktadajgc sworzen ptywaka i sworzen R.
ptywaka/ sworznia R. Sprezyna $rubowa zostanie wioZzona pézniej.
podkiadka/ * Nalezy uwazaé, aby plywak nie spadk. Nie
sworzen R upus$é plywaka ani nie zgub podktadek.
* Wymien ptywak, jesli jest wypetniony woda lub
pekniety.

(1 N m-= 10 kg- cm?)

UWAGA: Jesli dla produktu dostarczono rysunki lub inng specjalng dokumentacje, podane tam momenty
obrotowe maja pierwszenstwo przed wartosciami podanymi w niniejszej instrukcji.

Podktadka sprezyst

Sruba szesciokatna

(M8)

Ptywak

Zawor wlotowo-wylotowy

Ptywak

S

Ptywa
k

Sworzen
ptywa

Sworzen R

Modut zatrzaskowy
Zaworu ssacego i

wydechowego

Uchwyt sprezynowy
% [

172-65637MA-06 (GP5C PowerTrap)
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4. Demontaz/ponowny montaz kazdej jednostki

Czesé

Demontaz

Ponowny montaz

Gniazdo zaworu
dolotowego/wylotowe
go/

Sruba (M8x 2 szt.)/
Pierscien
zatrzaskowy/ Ekran/
Stalowa

* Odkreci¢ $ruby za pomoca klucza nasadowego 13

mm ("2 cala).

Zdejmij gniazdo zaworu dolotowego i wylotowego z

pokrywy.

* Nalezy uwaza¢, aby stalowa kulka i ekran nie
spadty podczas zdejmowania pierscienia
osadczego.

* Wymieni¢ na nowy O-ring

* W razie wymieni¢ uszczelke na nowa.

* Pokryj O-ring smarem Zzaroodpornym i
pamietaj o wyczyszczeniu powierzchni
montazowej w pokrywie.

* Dokreci¢ momentem 10 N- m (7 Ibf- ft).

* Nalezy uwazac, aby sprezyna i uszczelka nie
spadty.

kulka/ O- S -
fing/ ¢ Zdejmij pierscien uszczelniajacy.
Uszczelka * Wyczys$¢ powierzchnie uszczelniajace.
Sruba (M8x 2 szt.)/ |+ Odkrecié $ruby za pomoca klucza nasadowego 13 * Wymieni¢ na nowy O-ring
Wiotowy ~ zawér | mm ('zcala). * W razie wymienié uszczelke na nowa.
zwrotny/ O-Ring/ * Zdejmij zawor zwrotny wlotu z pokrywy. * Pokryj O-ring smarem zaroodpornym i
Uszczelka Jesli jest to trudne, WkFQC érube W Zaworu pamletaj o Wyczyszczeniu powierzchni
zwrotnego wilotu i uzyj jej do wyjecia zaworu montazowej w pokrywie.
zwr.otr.I.eQ.O V,"I?tlf- o * Aby skierowa¢ zawias zaworu do géry, nalezy
* Zdejmij pierscien uszczelniajacy. upewnié sie, ze wgtebienie jest skierowane do
¢ Oczys$¢ powierzchnie uszczelniajgce. gory.
* Dokreci¢ momentem 10 N- m (7 Ibf- ft).
Uchwyt/uszcz * Przed wymontowaniem zaworu zwrotnego wylotu * Pamietaj, aby wyczysci¢ wnetrze zaworu
elka/sprezyna nalezy wyja¢ uchwyt, uszczelke, sprezyne $rubowa | zwrotnego wylotu.
;eWk’I/ g i zawér zaworu zwrotnego wylotu. * W razie wymieni¢ uszczelke na nowa.
awor dia * Wyja¢ uchwyt sprezyny za pomoca klucza 22 mm (s | « i . .
wylotowego zaworu inl)”i]uoz na:adzvf yny za p a ( Dokreci¢ momentem 60 N- m (44 Ibf- ft).
zwrotnego Y.

Sruba (M8x 2 szt.)/
Wylotowy zawér
zwrotny/

O-ring (2
szt.)/luszczelka

Odkreci¢ $ruby za pomocg klucza nasadowego 13
mm ("2 cala).

* Zdejmij zawdr zwrotny wylotu z pokrywy.

¢ Zdejmij o-ring i uszczelke.

* Wymieni¢ na nowy O-ring

* W razie wymieni¢ uszczelke na nowa.

* Pokryj O-ring smarem zaroodpornym i
pamietaj o wyczyszczeniu powierzchni
montazowej w pokrywie.

* Aby zapewni¢ prawidtowy kierunek przeptywu,
nalezy upewnic sie, ze wgtebienie jest
skierowane do gory.

* Dokreci¢ momentem 10 N- m (7 Ibf- ft).

(1 N m= 10 kg- cm?)

UWAGA: Jesli dla produktu dostarczono rysunki lub inng specjalng dokumentacje, podane tam momenty
obrotowe majg pierwszenstwo przed wartosciami podanymi w niniejszej instrukcji.

Pierscien zatrzas@vy
— Ekran
ll: /
Stalowa e

kula

M Sruba
g T

Gniazdo zaworu

dolotowego i )
wylotowego O-Ring
Uszczelka —
Uszczelka
O-Ring
Okfadka <
— )

Srub)

Wylotowy zawor
zwrotny

172-65637MA-06 (GP5C PowerTrap)

Wociecie powinno
by¢ skierowane w
gore

Posiadacz
r
) | 3w qﬁa
S[}(ezyna Srubowa
/ Zawor dla
Wylotowy zawdr zwrotny
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Rozwigzywanie probleméw

( NIGDY nie nalezy przyklada¢ bezposredniego ciepta do ptywaka. Ptywak moze
OSTRZEZEN eksplodowaé€ z powodu zwigkszonego ci$nienia wewnetrznego, powodujac wypadki
E prowadzace do powaznych obrazen lub uszkodzenia mienia i sprzetu.
S
( * Naprawy lub demontaz orurowania, regulacja i otwieranie zaworow/
UWAGA zamykanie powinno by¢é wykonywane wylacznie przez przeszkolony personel
onserwacyjny.

Przed podtaczeniem przewodow rurowych lub demontazem produktu nalezy zamknaé

zawory wlotowe i wylotowe oraz dotozy¢ wszelkich staran, aby zmniejszy¢ ci$nienie
wewnetrzne.

schiodzi€ produkt do temperatury pokojowej.

Podczas demontazu czesci taczacych nalezy powoli usuwaé przewody i $ruby, aby

zapobiec nagtemu wyplynieciu kondensatu w przypadku ci$nienia resztkowego wewnatr:
produktu.

| QUWAGA I

Podczas demontazu lub usuwania produktu nalezy poczekaé€, az ciSnienie
wewnetrzne zréwna sie z ciSnieniem , a powierzchnia produktu ostygnie do
temperatury pokojowej. Demontaz lub usuwanie produktu, gdy jest on goracy lub pod
ci$nieniem, moze prowadzi¢ do wycieku plyndw, powodujac oparzenia, inne
obrazenia lub uszkodzenia.

Jesli system nie osigga pozadanej wydajnosci, w wielu przypadkach jest to spowodowane nastepujacymi

przyczynami:

(1 ) Luzne widry pochodzace z ciecia i gwintowania rur i/lub resztki spawalnicze lub szczeliwo dostajg
sie do zaworu wlotowego (czynnika napedowego) lub zaworu zwrotnego i ich prawidtowe
zamkniecie/dziatanie.

(2) zmiany w ilosci naptywajacego kondensatu, ci$nienia napedowego lub przeciwciénienia, ktére
przekraczajq pierwotny projekt.

Poniewaz pomysine systemu PowerTrap zalezy od prawidtowego zaprojektowania i instalacji systemu, nalezy
zbadac caty system w celu zlokalizowania Zzrédta problemdéw w przypadku ich wystapienia. Jesli nie mozna
zidentyfikowac¢ zrédia, nalezy sprawdzi¢ putapke PowerTrap i podja¢ wszelkie niezbedne dziatania.

Okreslanie problemu na podstawie objawow

Skorzystaj z tabeli "awarii i ich przyczyny" na nastepnej stronie, aby okresli¢ przyczyne problemu na
podstawie rodzaju nieprawidtowosci, ktéra wystgpita. Zastosuj srodki naprawcze wymienione w tabeli
"Przyczyny i srodki naprawcze".
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Rodzaje awarii i ich przyczyny

Szczegotowe objasnienia znaczenia liczb wymienionych w kolumnie "Rodzaje awarii" znajdujq sie w tabeli
"Przyczyny i srodki naprawcze".

Pompa jest w prawidtowym stanie roboczym, gdy pi< p, (Ci$hienie urzadzenia p;jest réwne lub nizsze niz
cisnienie wsteczne pp).

o N

D
1

1,2,3
1

C
1,2,3
1,2

Rodzaje awarii (kategorie A - G) i Srodki

naprawcze (przyczyny 1 - 4)

A
1,2,3
1

Czy z rury wydechowej
wydobywa sie ciggly
dzwiek?

NIE
TAK
NIE
NIE
TAK
NIE
NIE
TAK
NIE
NIE
TAK

Czy z przewodu
doprowadzajacego
czynnik napedowy

wydobywa sie ciggty
dzwiek?
NIE
TAK
NIE
TAK
TAK
NIE
TAK
TAK
NIE
TAK
TAK

medium zebrato

Czy pompowane
sie w PowerTrap?
NIE
TAK
NIE
TAK

Czy putapka
PowerTrap
zadziatata

przynajmniej

raz?
NIE
TAK

Nie pompuje
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Przyczyny i srodki naprawcze

Kategoria Przyczyna Procedura
A. . Zawoér na rurze * Powoli otworzy¢ zawdr, stosujac odpowiednig procedure
Zawdr na doprowadzajacej czynnik Sprawdz zawory wokét putapki PowerTrap. Jesli sg otwarte,
rurociggu jest napedowy jest zamknigty sprawdz inne zawory na rurach podtaczonych do PowerTrap,
zamkniety . Zawor na rurze poniewaz zawor mogt pozosta¢ zamkniety z powodu innych
wydechowe;j jest napraw lub konserwac;ji.
zamkniety
. Zawor na rurze wlotowe;j
kondensatu jest zamkniety
. Zawor na
rura wylotowa kondensatu
jest zamknieta
B. . Sitko na przewodzie * Wyczys¢ sitko
Sitko jest doprowadzajacym czynnik Nalezy pamietaé, ze podczas pierwszego uruchomienia sprzetu
zatkane napedowy jest zatkane uZywanego sezonowo moze gromadzi¢ sie duza ilo$é rdzy i/lub
. Sitko na rurze wlotowe;j kamienia.
kondensatu jest zatkane
C. - Cisnienie zasilania czynnika | « Gdy ci$nienie czynnika napedowego spada, nalezy
Wadliwe ngpgdqwego jest nizsze niz wyregulowac zawor redukcyjny cisnienia na przewodzie
cisnienie cisnienie wsteczne zasilajacym lub podiaczy¢ do oddzielnego przewodu
czynnika wysokocisnieniowego.
napedowego, .

przeciwcisnie
nie lub
cisnienie
wewnatrz
urzadzenia

Jesli cisnienie wsteczne wzrosto, nalezy sprawdzi¢, czy
odwadniacz podtaczony do przewodu odzyskiwania
kondensatu jest przedmuchiwany (patrz "Przykiad uktadu
parowego") i sprawdzi¢, czy na przewodzie odzyskiwania
kondensatu nie pozostawiono zamknietych zaworow.

Cisnienie czynnika napedowego powinno by¢ réwne lub
wyzsze niz 0,05 MPa (7 psi, 0,5 bara) niz ci$nienie czynnika
roboczego.

ciSnienie wsteczne.

. Niewystarczajgcy czynnik

napedowy

Jesli przewodd doprowadzajacy czynnik napedowy jest zbyt maty,
nalezy wymieni¢ go na przewdd o wiekszym rozmiarze; przewdd
powinien mie¢ co najmniej 15 mm (% cala) w poblizu PowerTrap

W przypadku, gdy rura jest uzywana do podtgczenia rury
czynnika napedowego do PowerTrap, wewngtrzna $rednica rury
(tacznie z zaworami i ztgczkami pomiedzy nimi) powinna wynosi¢
€O najmniej

co najmniej 8 mm (546 cali) i dtugosci do 3 m (10 stdp).

3. Cisnienie wewnatrz

urzadzenia lub cisnienie
zasilania czynnika
napedowego przekracza
maksymalne cisnienie
robocze PowerTrap

Gdy cisnienie wewnatrz urzadzenia lub ci$nienie zasilania
czynnika napedowego przekracza maksymalne cisnienie
robocze urzadzenia PowerTrap, zawoér wlotowo-wylotowy
pozostaje zamkniety, co uniemozliwia odprowadzanie
kondensatu. Zmniejsz cisnienie do warto$ci nizszej niz
maksymalne ci$nienie robocze

Sprawdzi¢ przyczyne wzrostu cisnienia wewnatrz urzadzenia lub
ci$nienia zasilania czynnika napedowego i podja¢ wszelkie
niezbedne $rodki w celu jej usunigcia.
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Kategoria Przyczyna Procedura
D. 1. Wydech jest * blokada powietrzna lub parowa. Rura wylotowa jest podtgczona do
Wadliwe nieprawidtowy odbiornika, ale pompowane medium nie moze zosta¢ wymienione na
orurowanie 2. Rura wlotow_a medium wewnatrz putapki PowerTrap z nastepujacych powodéw:
kondensatu jest zbyt 1. Istniejg miejsca, w ktérych gromadza sie skropliny, takie jak rura w
mata ksztalcie litery U miedzy otworem wylotowym a odbiornikiem
3. Za mato pompowanego 2. Wewnetrzna $rednica rury wydechowej lub przewodu
czynnika przeptywa wydechowego jest mniejsza niz 8 mm (51 cali).
przez zawor na rurze
wlotowej kondensatu 3. Korek wydechu nie jest prawidtowo zainstalowany.

Popraw orurowanie lub instalacje korka wydechu.

Wszystkie poprawki znajdujg sie w sekcji "Procedura instalacji".

* Normalny przeptyw czynnika pompowanego moze nie zosta¢
uzyskany, jesli przewdd wlotowy czynnika pompowanego jest zbyt
maty lub zawor na przewodzie wlotowym czynnika pompowanego
jest zaworem iglicowym lub o matej wartosci Cv.

* Rozmiar rury i zaworu odcinajgcego musi zosta¢ zwiekszony do
rozmiaru rury projektowej, a zawor kulowy lub zasuwa z petnym
otworem
musi by¢ uzywany

E. 1. Zanieczyszczenia lub * Jesli putapka PowerTrap nie dziata przez dtuzszy czas, pomimo
Wadliwa kamien osadzajg sie na faktu, ze pompowane medium zebrato sie w odbiorniku lub
putapka zaworze ssacym i lub urzadzeniu, jesli w ogdle nie stycha¢ dzwieku przeptywajacego
PowerTrap zawor jest zuzyty. czynnika roboczego w rurze/rurce doprowadzajgcej czynnik
2. W gniezdzie zaworu gir\;le;?r\p;y |_;usrtzSérZukrggzc())t:]parowadzajqcej, mozliwe jest, ze putapka
dolotowego i wylotowego Nale: 'crljjk ietad. 3 Siawisk t tapi réwniez wiedy. ad
osadizit sie brud lub falezy jednak pamietad, Ze zjawisko to wystapi rownieZ wiedy, gdy
zgorzelina lub gniazdo \i::tr:eli;]eeczynm a napedowego jest réwne lub nizsze od ci$nienia
zaworu jest zuzyte. 9
3. Jednostka zatrzaskowa ¢ Jesli p_u’fapka Power'l_'rap nie dziata przez c}’:uz_szy , a dzwiek
- czynnika roboczego jest styszalny w sposob ciagty w rurze
jest zablokowana przez Y . .
. doprowadzajacej czynnik napedowy, oznacza to, ze putapka
brud lub zgorzeling Iub PowerTrap jest uszkodzona
jej dziatanie jest w inny ’
sposéb wadliwe. Zdemontuj putapke PowerTrap i sprawdz nastepujace elementy:
4. Ptywak jest uszkodzony 1. Podnies i opus¢ ptywak i sprawdz, czy jednostka zatrzaskowa
lub wypetniony wodg dziata prawidtowo.

2. Sprawdz zawor dolotowy i wylotowy oraz gniazdo zaworu, aby
upewnic sie, ze nie ma w nich zanieczyszczen, kamienia ani
innych nieprawidtowosci.

3. Sprawdz inne mozliwe czynniki, ktére moga utrudnia¢ dziatanie

Po przeprowadzeniu powyzszej kontroli nalezy naprawi¢ wszelkie

wykryte usterki lub wymieni¢ PowerTrap

F. 1. Zanieczyszczenia lub * Dostarczony czynnik roboczy wycieka z wlotowego zaworu
Uszkodzony zgorzelina sg uwigzione zwrotnego, zapobiegajgc wzrostowi cisnienia wewnatrz korpusu; w
zawor w zaworze zwrotnym rezultacie pompowany czynnik nie jest odprowadzany
zwrotny wlotu lub zawdr jest Wymagany jest demontaz i kontrola
zuzyty lub zawiesit sie.
2. Zanieczyszczenia lub * Wypompowane medium splyneto z powrotem do PowerTrap,
zgorzelina sg uwigzione powodujgc skrocenie interwatu pracy urzgdzenia i zmniejszajac jego
W zaworze zwrgtr_]ym wydajnosé ttoczenia.
wy!otu lub zaw_or_Jes_t Wymagany jest demontaz i kontrola
zuzyty lub zawiesit sie.
G. 1. Uszkodzenie * W przypadku wycieku kondensatu lub pary z putapki PowerTrap
Degradacja lub podczas nalezy dokreci¢ $ruby odpowiednim momentem lub wymieni¢
uszkodzenie montazu uszczelke na nowa.
lr’:flzizelk' io- | 2. Degradacia starzenia « Jesli para przecieka do urzadzenia (po stronie wlotu
9 pompowanego czynnika) lub przewodéw wylotowych, nalezy
sprawdzi¢ o-ring.
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WYRAZNA OGRANICZONA GWARANCJA TLV

Z zastrzezeniem ograniczenh okreslonych ponizej, TLV CO., LTD., japonska korporacja ("TLV"), gwarantuje, ze
produkty sprzedawane przez nig, TLV International Inc. ("TII") lub jedna z jej spotek grupy, z wytaczeniem TLV
Corporation (korporacja ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki), (zwane dalej "Produktami") sg zaprojektowane i
wyprodukowane przez TLV, sg zgodne ze specyfikacjami opublikowanymi przez TLV dla odpowiednich
numeréw czesci ("Specyfikacje") i sg wolne od wad wykonania i materiatéw. Podmiot, od ktérego zakupiono
Produkty, bedzie zwany dalej "Sprzedawca". W odniesieniu do produktéw lub komponentéw wytwarzanych
przez niepowigzane strony trzecie ("Komponenty"), TLV nie udziela gwaranc;ji innej niz gwarancja udzielona
przez producenta (producentéw) strony trzeciej, jesli taka istnieje.

Wyjatki od gwarancji
Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek lub awarii spowodowanych przez:

1. niewtasciwa wysytka, instalacja, uzytkowanie, obstuga itp. przez osoby inne niz pracownicy TLV, TlI
lub grupy TLV lub przedstawiciele serwisu upowaznieni przez TLV; lub
2. brud, zgorzelina, rdza itp.; lub

3. niewlasciwy demontaz i ponowny montaz lub nieodpowiednia kontrola i konserwacja przez osoby
inne niz personel TLV lub spéftki z grupy TLV lub przedstawiciele serwisu upowaznieni przez TLV;
lub

katastrofy lub sity natury lub dziatania Boga; lub

naduzycia, nieprawidtowego uzytkowania, wypadkéw lub innych przyczyn pozostajacych poza
kontrolg TLV, TII lub spoétek grupy TLV; lub

niewlasciwe przechowywanie, konserwacja lub naprawa; lub

uzytkowania Produktéw niezgodnie z instrukcjami wydanymi wraz z Produktami lub
przyjetymi praktykami branzowymi; lub

uzytkowania w celu lub w sposéb, do ktérego Produkty nie byty przeznaczone; lub
korzystania z Produktéw w sposéb niezgodny ze Specyfikacjami; lub

0. uzywanie Produktéw z niebezpiecznymi ptynami (ptyny inne niz para, powietrze, woda, azot,
dwutlenek wegla i gazy obojetne (hel, neon, argon, krypton, ksenon i radon)); lub

11. nieprzestrzegania instrukcji zawartych w Instrukcji Obstugi TLV dla Produktu.

S©® No Oas

Czas trwania gwarancji

Niniejsza gwarancja obowigzuje okres jednego (1) roku od daty dostawy Produktéw do pierwszego
uzytkownika koncowego. Niezaleznie od powyzszego, dochodzenie roszczen z tytutu niniejszej gwaranc;ji
musi zosta¢ wniesione w ciggu trzech (3) lat od daty dostawy do pierwszego nabywcy, jesli Produkt nie
zostat sprzedany pierwszemu uzytkownikowi koncowemu.

WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE NIE ZANEGOWANE NINIEJSZYM, KTORE MOGA
POWSTAC Z MOCY PRAWA, W TYM DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ WSZELKIE WYRAZNE GWARANCJE NIE
ZANEGOWANE NINIEJSZYM, SA UDZIELANE WYtACZNIE PIERWSZEMU NABYWCY | SA
OGRANICZONE W CZASIE DO JEDNEGO (1) ROKU OD DATY WYSYtKI PRZEZ SPRZEDAWCE.

Ekskluzywny srodek zaradczy

WYLACZNYM ZADOSCUCZYNIENIEM W RAMACH NINIEJSZEJ GWARANCJI, NA PODSTAWIE
JAKIEJKOLWIEK WYRAZNEJ GWARANCJI LUB NA PODSTAWIE JAKICHKOLWIEK DOROZUMIANYCH
GWARANCJI, KTORE NIE ZOSTALY ZANEGOWANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE (W TYM
DOROZUMIANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU), JEST WYMIANA; POD WARUNKIEM, ZE: (a) REKLAMOWANA WADA
ZOSTANIE ZGLOSZONA SPRZEDAWCY W FORMIE PISEMNEJ W OKRESIE GWARANCJI,
ZAWIERAJAC SZCZEGOLOWY PISEMNY OPIS REKLAMOWANEJ WADY ORAZ SPOSOB | CZAS
UZYWANIA REKLAMOWANEGO WADLIWEGO PRODUKTU; ORAZ (b) REKLAMOWANY WADLIWY
PRODUKT ORAZ KOPIA FAKTURY ZAKUPU ZOSTANA ZWROCONE DO SPRZEDAWCY, Z
POKRYCIEM KOSZTOW FRAGMENTU | TRANSPORTU, NA PODSTAWIE ZEZWOLENIA NA ZWROT
MATERIALU | SLEDZENIA
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NUMER WYDANY PRZEZ SPRZEDAWCE. WSZELKIE KOSZTY ROBOCIZNY, WYSYLKI |
TRANSPORTU ZWIAZANE ZE ZWROTEM LUB WYMIANA WADLIWEGO PRODUKTU SA PONOSZONE
WYLACZNIE PRZEZ KUPUJACEGO LUB PIERWSZEGO UZYTKOWNIKA KONCOWEGO.
SPRZEDAWCA ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO SPRAWDZENIA NA MIEJSCU U PIERWSZEGO
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO WSZELKICH PRODUKTOW UZNANYCH ZA WADLIWE PRZED
WYDANIEM UPOWAZNIENIA DO ZWROTU MATERIALOW. JESLI TAKA INSPEKCJA WYKAZE,
WEDLUG UZASADNIONEGO UZNANIA SPRZEDAWCY, ZE ZGLOSZONA WADA NIE JEST OBJETA
NINIEJSZA GWARANCJA, STRONA DOCHODZACA NINIEJSZEJ ZAPLACI SPRZEDAWCY ZA CZAS |
WYDATKI ZWIAZANE Z TAKA INSPEKCJA NA MIEJSCU.

Wylaczenie szkod nastepczych i przypadkowych

PRZYJMUJE SIE DO WIADOMOSCI, ZE NINIEJSZA GWARANCJA, WSZELKIE INNE WYRAZNE
GWARANCJE, KTORYCH NIE ZANEGOWANO W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, ORAZ WSZELKIE
DOROZUMIANE GWARANCJE, KTORYCH NIE ZANEGOWANO W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, W TYM
DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU, NIE OBEJMUJA | ANI TLV, ANI TII, ANI SPOLKI Z GRUPY TLV NIE BEDA W ZADNYM WYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA, SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE, W TYM MIEDZY INNYMI
UTRACONE ZYSKI, KOSZTY DEMONTAZU | WYSYLKI WADLIWEGO PRODUKTU, USZKODZENIA
INNEGO MIENIA, USZKODZENIA PRODUKTU NABYWCY LUB PIERWSZEGO UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO, USZKODZENIA PROCESOW NABYWCY LUB PIERWSZEGO UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO, UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA LUB INNE STRATY HANDLOWE. W
PRZYPADKU, GDY ZE WZGLEDU NA DZIALANIE PRAWA NIE MOZNA WYKLUCZYC SZKOD
WYNIKOWYCH | PRZYPADKOWYCH NA PODSTAWIE NINIEJSZEJ GWARANCJI, NA PODSTAWIE
JAKIEJKOLWIEK INNEJ WYRAZNEJ GWARANCJI, KTOREJ NIE ZANEGOWANO W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE, LUB NA PODSTAWIE JAKIEJKOLWIEK DOROZUMIANEJ GWARANCJI, KTOREJ NIE
ZANEGOWANO W NINIEJSZYM DOKUMENCIE (W TYM DOROZUMIANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU), TAKIE SZKODY SA
WYRAZNIE OGRANICZONE KWOTOWO DO CENY ZAKUPU WADLIWEGO PRODUKTU. NINIEJSZE
WYLACZENIE SZKOD WYNIKOWYCH | PRZYPADKOWYCH ORAZ POSTANOWIENIE NINIEJSZEJ
GWARANCJI OGRANICZAJACE SRODKI ZARADCZE DO WYMIANY SA NIEZALEZNYMI
POSTANOWIENIAMI, A JAKIEKOLWIEK STWIERDZENIE, ZE OGRANICZENIE SRODKOW
ZARADCZYCH NIE SPELNIA SWOJEGO ZASADNICZEGO CELU LUB JAKIEKOLWIEK INNE
STWIERDZENIE, ZE KTORYKOLWIEK Z POWYZSZYCH SRODKOW ZARADCZYCH JEST
NIEWYKONALNY, NIE BEDZIE INTERPRETOWANE JAKO CZYNIACE INNE POSTANOWIENIA
NIEWYKONALNYMIL.

Wytaczenie innych gwarancji

NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, A WSZELKIE INNE GWARANCJE, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SA
WYRAZNIE WYLACZONE.

Rozdzielnos¢

Jakiekolwiek postanowienie niniejszej gwaranciji, ktére jest niewazne, zabronione lub niewykonalne w
jakiejkolwiek jurysdykcji, bedzie, w odniesieniu do takiej jurysdykcji, nieskuteczne w zakresie takiej
niewaznosci, zakazu lub niewykonalnosci, bez uniewazniania pozostatych postanowien niniejszej
gwarancji, a jakakolwiek taka niewaznos¢, zakaz lub niewykonalnos$¢ w jakiejkolwiek takiej jurysdykcji nie
uniewazni ani nie uczyni niewykonalnym takiego postanowienia w jakiejkolwiek innej jurysdykciji.

dokument przettumaczony przez :

Stim Technologie sp. z o.0.
41-902 Bytom, ul. Sktadowa 26

tel./fax (0-32) 281 45 01, 281 99 80 |
email: info@stim.bytom.pl, www.stim.bytom.pl
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Ustuga

Serwis lub pomoc techniczna: Skontaktuj sie z przedstawicielem TLV lub regionalnym biurem TLV.

W Europie:

TLVEURO ENGINEERING GmbH Tel: [49]-(0)7263-9150-0
Daimler-Benz-Strake 16-18, 74915 Waibstadt, Niemcy Fax: [49]-(0)7263-9150-50
TV EURO ENGINEERING UK LTD.

Units 7 & 8, Furlong Business Park, Bishops Cleeve, Gloucestershire GL52 8TW, Wielka Tel: [44]-(0)1242-227223
Brytania. Fax: [44]-(0)1242-223077
TLWV EURO ENGINEERING FRANCE SARL

Parc d'Ariane 2, bat. C, 290 rue Ferdinand Perrier, 69800 Saint Priest, Tel: [33]-(0)4-72482222
Francja Fax: [331-(0)4-72482220
W Ameryce Pétnocnej:

TW/CORPORATION Tel: [11-704-597-9070
13901 South Lakes Drive, Charlotte, NC 28273-6790, USA. Fax:. [1]-704-583-1610
W Meksyku i Ameryce Lacinskiej:

TLV ENGINEERING S. A. DE C. V.

Av. Jesus del Monte 39-B-1001, Col. Hda. de las Palmas, Huixquilucan, Edo. de México, Tel: [52]-55-5359-7949
52763, Meksyk Fax: [92]-65-5359-7585
W Oceanii:

TWPTYLIMITED Tel: [611-(0)3-9873 5610
Unit 8, 137-145 Rooks Road, Nunawading, Victoria 3131, Australia Fax. [611-(0)3-9873 5010
W Azji Wschodniej:

TW/PTELTD Tel: [65]-6747 4600

36 Kaki Bukit Place, #02-01/02, Singapur 416214 Fax: [65]-6742 0345
TLVSHANGHAI CO., LTD. Tel:  [86]-(0)21-6482-8622
Pokdj 5406, nr 103 Cao Bao Road, Szanghaj, Chiny 200233 Fax: [86]-(0)21-6482-8623
TLV ENGINEERING SDN. BHD.

No.16, Jalan MJ14, Taman Industri Meranti Jaya, 47120 Puchong, Selangor, Malezja Tel: [60]-3-8065-2928

Fax: [60]-3-8065-2923

TLV PRIVATE LIMITED

252/94 (K-L) 17th Floor, Muang Thai-Phatra Complex Tower B, Rachadaphisek Road, Tel: [66]-2-693-3799
Huaykwang, Bangkok 10310, Tajlandia Fax: [66]-2-693-3979
TV INC.

#302-1 Bundang Technopark B, 723 Pangyo-ro, Bundang, Seongnam, Gyeonggi, 13511, Tel: [82]-(0)31-726-2105
Korea Fax: [82]-(0)31-726-2195
Na Bliskim Wschodzie:

TLV ENGINEERING FZCO

Budynek 2W, nr M002, skrytka pocztowa 371684, wolna strefa na lotnisku w Dubaju, Dubaj, E-mail: sales-me@tlv.co.jp
Zjednoczone Emiraty Arabskie
W innych krajach:

TLVINTERNATIONAL, INC. Tel: [811-(0)79-427-1818
881 Nagasuna, Noguchi, Kakogawa, Hyogo 675-8511, Japonia Fax: [811-(0)79-425-1167
Producent:

TWV co,uro. Tel: [81]-(0)79-422-1122
881 Nagasuna, Noguchi, Kakogawa, Hyogo 675-8511, Japonia Fax. [811(0)79-422-0112

172-65637MA-06 (GP5C PowerTrap)

1 pazdziernika 2021 r.
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